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Vézeny zakazniku, dékujeme Vam
koupeni vyrobku édcené znacky TESLA.

za

Pred prvnim pouzitim si prosim peclivé prectéte tento ndvod.
Bude Vam dobrym privodcem pri seznameni
s Vasim novym pristrojem.
Data a rady pouZité v tomto ndvodu mohou
podlehnout budoucim zménam
a vylepsenim a jsou platnd k vydani jeho prvni verze,
prosinec 2025.

Dékujeme za pochopeni.

AAA

DO NOT OPEN

Pred pouzitim si peclivé prectéte tuto pfirucku.
Technické specifikace a provozni postupy
uvedené v této pfirucce podléhaji
zménam bez predchoziho upozornéni.

V pfipadé jakychkoliv dotazi po dobu
uzivani se obratte na vyrobce.
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POPIS PRODUKTU

®7,

1. Usti fénu: slouzi pro vyvod vzduchu a pro pFipevnéni
nastavcu. Nastavce se pfipojuji jednoduchym nasazenim
a otoc¢enim po sméru hodinovych rucicek pfi pohledu na
usti fénu.

2. Prepinac: prepnutim nahoru a doll vypiname a zapiname
zafizeni.

3. Tlacitko pro ovladani teploty: 4 stupné, zménu provedete
jemnym stlacenim tlacitka.
+ studeny
+ teply
+ horky
- cirkulacni (Cervena a modra kontrolka pfepind)

4. Rychlost proudéni vzduchu: 3 stupné, zménu provedete
jemnym stlacenim tlacitka.
+ pomaly
+ stfedni
+ rychly

5. Odnimatelny ochranny kryt nerezového vzduchového
filtru: Ize jednoduchou rotaci proti sméru hodinovych
rucicek odijistit a odklopit pro vycisténi nerezového filtru.
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6. Jistici tladitko: pohybem tlacitka doll odjistite fén pro
sklopeni ¢i narovnani. Po dobu sklapéni ¢i narovnavani,
drzte jistici tlacitko dole.

NASTAVENI TEPLOTY

Jemnym stlaenim tlacitka pro ovladani teploty mizete
pfepinat mezi 3 teplotnimi rezimy.

Prfi podrzeni tlacitka po dobu 2 vtefin aktivujete cirkulacni
mod tzn. stfidani studeného a horkého vzduchu. Pro ukonceni
opét zmacknéte tlacitko a aktivuje se bézny studeny stupen.

©® Modry - studeny vzduch: ovlivnény pokojovou teplotou.

Oranzovy - teply stupeii: teplota se drzi na 57 °C pfi vzdéle-
nosti 10 cm od pokozky hlavy. Dodrzujte odstup pro ochranu
pred poskozeni vlasu.

@ Cervena - horky stupeii: teplota se drzi na 76 °C pfi vzdale-
nosti 10 cm od pokozky hlavy. Dodrzujte odstup pro ochranu
pred poskozeni vlast. Uréeno pro rychlé schnuti viasa.

© Cervena a modra blika - cirkulaéni méd: automatické
pfepinéni mezi studenym a horkym stupném kazdych 5 vtefin.
Tato funkce zajistuje ochranu vlast pied prehfatim.

Nastaveni teplotnich stupnit Ize libovolné kombinovat
s rychlosti proudéni vzduchu.

Pravidelna Gdrzba filtru je nezbytnou podminkou pro pInéni

zarucni Ihity. Prosime, dbejte na pravidelné Cisténi alespon
kazdych 7 az 10 dni pouzivani fénu.
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Pravidelnd tdrzba filtru je nezbytnou podminkou pro plnéni
zarucéni Ihity. Prosim dbejte na pravidelné Cisténi alespon
kazdych 7 az 10 dni pouzivéni fénu.

DOPORUCENI

1. P¥i pravidelném pouzivani fénu doporucujeme pouzivat
cirkulaéni méd pro Setrné vysouseni vlast. Po pouziti
Samponu mohou byt vlasy oslabeny a horky stupen
proudéni vzduchu mize vlasy vysusovat.

2. Pfi horkém stupni proudéni vzduchu se dostavuje teplota
na Usti fénu az na 100 °C. Prosime, dbejte opatrnosti
pfi pouzivani a nedotykejte se Usti fénu pfi a ihned po
pouzivani. To stejné plati pro nastavce, které se pfimo
pripojuji k Usti fénu.

3. Na zakladé studii dochazi k poskozovani vlast jiz od 60
°C. Z tohoto preventivniho diivodu doporucujeme pouzi-
vat prevazné cirkulaéni méd nebo teplé proudéni vzduchu
s teplotou do 57 °C.

PECE O VLASY DIiKY NEGATIVNIM IONTUM

Diky zabudovanému generatoru, ktery produkuje az 200

milion{i negativnich iontd, fén redukuje statickou elektfinu a

zamezuje tak krepaténi a rozlitani vlasu.

SPECIFIKACE

Nazev: TESLA Multistyler fén AF05
Napéti: 220 V-240 V

Frekvence: 50/60 Hz

Pfikon: 1000 W

Rozméry: 41 x 41 x 286 mm
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JAK ZMENIT POLOHU FENU PRO RUZNE DRUHY
NASTAvVCU

Otocte fén zadnim pohledem k vam

Stisknéte areta¢ni tlacitko doll

Drzte tlacitko a otocte télem fénu az do vzpiimené pozice
Uvolnéte aretacni tlacitko

AON =

Pro vraceni do plvodni pozice postupujte stejnym zplsobem.

6 www.tesla-electronics.eu



INSTALACE PRISLUSENSTVI

Baleni obsahuje 4 nastavce - tvarovaci karta¢, koncentrétor a
2 néstavce na viny.

Nastavce se pfipojuji jednoduchym nasazenim a oto¢enim po
smeéru hodinovych rucicek pfi pohledu na usti fénu.

Levy Pravy
w Ll ‘ J

L1
NASTAVCE NA VLNY - PRAVE A LEVE PROVEDENI

Zapnéte fén, nastavec priblizte ke koneckim vlast a nechce

je automaticky namotat diky proudéni vzduchu.

Levy Pravy
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TVAROVACI KARTAC

Kartac je idedlni k pouziti pro docileni jemnych rovnych vlasu.
Zapnéte fén a postupné prosuste vlasy pres kartac. Pro zato-
&eni konecku vlast, namotejte vlasy na kartac preferovanym

zpUsobem, nechce prohfat a vlasy uvolnéte.
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KONCENTRATOR

Nastavec se vyuzivd pro rychlé vysouseni a vysouseni se
zaméfenim na urcitou ¢ast vlasu.

Nastavec napomaha docilit vysoké rychlosti a koncentrace
proudéni.

A

Pozor: povrchova teplota pfislusenstvi mize dosahnout az
100 °C v dobé pouzivani fénu. Prosime, nedotykejte se pfislu-
Senstvi a Usti fénu, dokud opét nezchladne.
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1. Odstrante kryt nerezového filtru oto¢enim po sméru
hodinovych rucic¢ek.

2. Po odstranéni krytu, nastavte proudéni vzduchu na nizky
rezim, poté stisknéte tlacitko rychlosti proudéni vzduchu
po dobu 5 vtefin pro aktivaci odstranéni necistot.

3. Motor fénu bude automaticky zapinat a vypinat reverzni
proudéni, tento proces trva priblizné 10 vtefin a poté se
automaticky vypne.

4. Poté vypnéte fén, opétovné nasadte kryt nerezového filtru
a zajistéte pohybem proti sméru hodinovych rucicek.

5. Opét muzete fén pouzivat. Pravidelnd udrzba filtru je
nezbytnou podminkou pro pInéni zaruéni Ih(ty. Prosime,
dbejte na pravidelné ¢isténi alespon kazdych 7 az 10 dni
pouzivani fénu.

- tlacitko
o nastaveni
6 rychlosti

vzduchu

t
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VAROVANI

NEBEZPECI - pro sniZeni rizika trazu elektrickym
proudem

1. Tento spotfebic neni uréen pro osoby (véetné déti) se
snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi schop-
nostmi nebo s nedostatkem zkusenosti a znalosti, pokud
jim osoba odpovédna za jejich bezpe¢nost neposkytla
dohled nebo je nepoucila o pouzivani spotrebice.

2. Tento spotrebic neni hracka. Zamezte pouzivani spo-
trebice détmi. Spotfebi¢ neni urcen pro péci o zvirata.
Nenechévejte spotrebi¢ bez dozoru.

3. Neumistujte spotfebi¢ v misté, kde hrozi kontakt spote-
bice s vodou jako napf. umyvadlo, vana, sprchovy kout
nebo jiné zafizeni obsahujici vodu.

4. Zamezte jakémukoli kontaktu spotrebice s vodu.

5. Pokud byl spotrebi¢ poskozen napf. nesetrnou manipu-
laci jak téla spotrebice, tak privodniho kabelu, v zadném
pfipadé nezapojujte spotfebi¢ do elektrické sité. Prosime,
vyhledejte servisni centrum TESLA nebo pozadejte o radu
na podpora@tesla-electronics.eu.

6. Pro dodatec¢nou ochranu doporucujeme instalovat do
elektrického obvodu, ktery napaji pouzivanou elektrickou
zasuvku uréenou pro spotrebi¢, proudovy chrénic.

7. Nezapojujte ani nemanipulujte se spotfebicem, pokud
méte mokré ruce.

8. Nepouzivejte spotiebic pfimim kontaktem do o¢i nebo na
dalsi citliva mista.

9. Pokud jiz nebudete spotrebic pouzivat, odpojte jej
z napéjeni.

10. Nepouzivejte jakakoli lestidla, CistiCe, laky a dalsi spreje a
substance na jakoukoli ¢ast spotrebice.

11. Pokud se spotfebi¢ zacne prehfivat, sam se automaticky
vypne. Odpojte spotrebi¢ od napéjeni na nékolik minut,
dokud nezchladne. Pred opétovnym zapnutim zkontro-
lujte filtr a mfizku spotrebice, zda nejsou znecistény
prachem, vlasy apod.
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VAROVANI

12. Pro snizeni rizika nepouzivejte spotrebi¢ s dalsimi exter-
nimi zafizenimi, jako napf. ¢asovacem nebo prodluzova-
cim kabelem.

13. Nikdy neucpavejte vétraci mfizky.

14. Nepouzivejte spotiebic¢ k jinym aceltm, nez je popsano
v tomto navodu.

15. Nezalamujte napéjeci kabel.

16. Pred ulozenim spotfebice, vyckejte, dokud nezchladne.

Q

Spotrebi¢ nikdy nepouzivejte v mistech, kde hrozi kontakt
s vodou.

PROHLASENI O SHODE A Si DULEZITE INFORMACE

Toto zafizeni a veskera jeho pfisluSenstvi spadaji do kategorie
elektroodpadu. Musi byt fadné odevzdano do sbhérnych dvord
pro piijem elektroodpadu. Zafizeni nemlze byt likvidovdno
spole¢né s komunalnim odpadem. Spravna likvidace
starého produktu pomahé predejit potencidlnim negativnim
disledkdim pro Zivotni prostiedi a lidské zdravi.

Uzivatel neni opravnén rozebirat zafizeni, v pfipadé zasahu do
zafizeni neni mozné uplatnit zakonnou zarucni Ihitu. V pripa-
dé jakychkoli problém0 ¢i dotazi kontaktujte nase servisni
oddéleni nebo technickou podporu. Pro reklamaci, kontaktujte
svého prodejce.

12 www.tesla-electronics.eu




TESLA Electronics LTD, jako vyrobce tohoto zafizeni, prohlasu-
je, Ze My Care Multistyler fén AF05 je v souladu se smérnici
2014/53/EU. Uplné znéni EU prohlaeni o shodé je k dispozici
na internetovych strankéch: eshop.tesla-electronics.eu.

CEX ol

RoHS: toto zafizeni spliiuje pozadavky o omezeni pouzivani
nékterych nebezpecnych latek v elektrickych a elektronickych
zafizeni (NV ¢. 481/2012 Sb., NV ¢. 391/2016 Sb.) a tim i po-
zadavky smérnice evropského parlamentu a Rady ES 2011/65/
EU o omezeni pouzivéni nékterych nebezpecnych latek v elek-
trickych a elektronickych zafizenich. Prohlaseni RoHS je sou-
&asti prohladseni o shodé uverejnéné na:
eshop.tesla-electronics.eu.

Naskenujte QR kod a ziskejte okamzitou pomoc k vasemu spo-
trebici v chytré Al aplikaci Vimto.

Vyrobce:
TESLA Electronics LTD
Blucina 704, 664 56
Czech Republic

Kontakt pro pfipad hlaseni nebezpe¢ného produktu:

info@tesla-electronics.eu
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My Care Multistyler Hair Dryer
AFO05

User manual

K
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Dear customer, thank you for your purchase
product of the proven TESLA brand.
Please read this manual carefully before first use.
It will be a good guide when getting to know your new device.
The data and advice used in this manual may
be subject to future changes and improvements
and are valid until the release of its first version,
December 2025.

Thank you for your understanding.

AAA

DO NOT OPEN

Please read this manual carefully before use.
Technical specifications and operating procedures
in this manual are subject to change without notice.
Please contact the manufacturer for any questions

regarding shelf life.
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PRODUCT INSTRUCTION

®7,

1. Air outlet: The rotating buckle allows you to attach and
secure nozzle accessories with a simple twist.

2. Sliding switch: Slide up to turn the device on; slide down
to turn it off.

3. Air temperature button: There are 4 temperature settings.
Press the button gently to switch between:
+ Cool air
+ Warm air
+ Hot air
+ Circulating mode (red and blue lights flashing alter-

nately)

4. Air speed button: There are 3 airflow speed modes. Press
the button gently to switch between:
+ Low speed
+ Medium speed
+ High speed

5. Detachable protective cover/air inlet filter:
The plastic protective cover can be removed by rotating it
counterclockwise, giving access to the stainless steel air
intake filter for cleaning.
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6. Rotating power button: Move the button downward
to rotate the upper part of the hair dryer clockwise for
airflow activation. Move it further downward to rotate
counterclockwise to return it to its original position.

TEMPERATURE SETTING

By gently pressing the temperature control button, you can
switch between three temperature modes.

Press and hold the button for 2 seconds to activate the cir-
culating mode, which alternates between cool and hot air. To
exit this mode, press the button again — the dryer will return
to the standard cool setting.

® Blue - Cool air: Air temperature corresponds to room
temperature.

Orange — Warm mode: Temperature is maintained at
57 °C at a distance of 10 cm from the scalp. Keep sufficient
distance to protect the hair from heat damage.

@ Red - Hot mode: Temperature is maintained at 76 °C at a
distance of 10 cm from the scalp. Keep sufficient distance to
protect the hair from heat damage. Designed for fast drying.

© Red and blue lights flashing - Circulating mode: Automa-
tically alternates between cool and hot air every 5 seconds.
This function helps protect the hair from overheating.

Temperature modes can be freely combined with the airflow
speed settings.
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RECOMMENDATIONS

1. Forregular use, we recommend using the circulating
mode for gentle hair drying. After shampooing, hair
may be more fragile, and the hot air mode can cause
excessive dryness.

2. In hot air mode, the temperature at the hair dryer outlet
may reach up to 100 °C. Please use the device with
caution and avoid touching the air outlet during and
immediately after operation. The same applies to all
attachments connected directly to the air outlet.

3. Studies show that hair damage can begin at tempera-
tures as low as 60 °C. For this preventive reason, we
recommend primarily using the circulating mode or the
warm air mode, which maintains a temperature of up to
57 °C.

CARES FOR YOUR HAIR WITH NEGATIVE IONS

With a concentration of up to 200 million negative ions, the
built-in ion generator reduces static electricity, helping to
prevent frizz and flyaways.

SPECIFICATIONS

Name: TESLA Multistyler Hair Dryer AF05
Voltage: 220 V-240 V

Frequency: 50/60 Hz

Power: 1000 W

Dimensions: 41 x 41 x 286 mm
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HOW TO ADJUST THE HAIR DRYER POSITION FOR
DIFFERENT TYPES OF ATTACHMENTS

1. Turn the hair dryer so the back side is facing you.

2. Press the locking button downward.

3. While holding the button, rotate the body of the hair dryer
until it reaches the upright position.

4. Release the locking button.

To return the dryer to its original position, follow the same
steps.
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INSTALLING THE ACCESSORIES

BThe package includes four attachments — a styling brush, a
concentrator, and two curling nozzles.
To attach an accessory, place it onto the air outlet and rotate
it clockwise until it locks into position.

Vo=
- -

CURLING ATTACHMENTS - RIGHT AND LEFT VERSIONS

Turn on the hair dryer, bring the attachment close to the ends
of your hair, and allow the airflow to automatically wrap the
hair around the barrel.

Left Right

L1

Left Right
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STYLING BRUSH

The brush is ideal for achieving smooth, straight hair. Turn on
the hair dryer and gently dry the hair section by section using
the brush.

To curl the ends of the hair, wrap the hair around the brush

in your preferred direction, allow it to heat through, and then
release the hair.
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CONCENTRATOR
This attachment is used for fast drying or for directing airflow
to a specific section of the hair.

The concentrator helps achieve high airflow speed and
precision.

A

Warning: The surface temperature of the attachments may
reach up to 100 °C during use.

Please avoid touching the attachments or the air outlet until
they have cooled down completely.
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CLEANING AND MAINTENANCE

1. Remove the stainless steel filter cover by rotating it
clockwise.

2. After removing the cover, set the airflow to low speed,
then press and hold the airflow speed button for 5
seconds to activate the cleaning mode.

3. The motor will automatically switch the reverse airflow
on and off. This process lasts approximately 10 seconds,
after which it will shut off automatically.

4. Then turn off the hair dryer, reinstall the stainless steel
filter cover, and secure it by rotating counterclockwise.
The hair dryer is now ready for use again.

5. Regular filter maintenance is required to keep the warran-
ty valid. Please clean the filter every 7 to 10 days of use.

D C wind
- ©—— speed
N button
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DANGER - To reduce the risk of electric shock

1. This appliance is not intended for use by persons
(including children) with reduced physical, sensory, or
mental capabilities, or by persons lacking experience and
knowledge, unless they are supervised or instructed in
the safe use of the appliance by a person responsible for
their safety.

2. This appliance is not a toy. Prevent children from using
it. The appliance is not intended for grooming animals. It
must not be left unattended.

3. Do not place the appliance where it may come into
contact with water, such as near a sink, bathtub, shower,
or any container filled with water.

4. Avoid any contact of the appliance with water.

5. If the appliance becomes damaged (e.g., due to improper
handling of the housing or power cord), do not connect
it to the power supply under any circumstances. Please
contact a TESLA service center or request assistance at
podpora@tesla-electronics.eu.

6. For additional protection, we recommend installing a
residual-current device (RCD) in the electrical circuit
supplying the outlet used for this appliance.

7. Do not plug in or handle the appliance if your hands are
wet.

8. Do not use the appliance in direct contact with the eyes
or other sensitive areas.

9.  When you have finished using the appliance, disconnect it
from the power supply.

10. Do not use any polishes, cleaners, varnishes, sprays, or
other substances on any part of the appliance.

11. If the appliance begins to overheat, it will shut off auto-
matically. Disconnect it from the power supply for several
minutes until it cools down. Before switching it on again,
check the filter and the protective grille to ensure they are
not blocked by dust, hair, or other debris.
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12. To reduce the risk of injury, do not use the appliance with
any external devices such as timers or extension cords.

13. Never block the ventilation openings.

14. Do not use the appliance for any purpose other than
those described in this manual.

15. Do not bend or twist the power cord.

16. Allow the appliance to cool down completely before
storing it.

Q

Never use the appliance in locations where it may come into
contact with water.

DECLARATION OF CONFORMITY AND OTHER
IMPORTANT INFORMATION

This equipment and all its accessories fall under the category
of electrical waste. This equipment must be properly handed
over to the collection yards for the collection of electrical
waste. The equipment cannot be disposed of with municipal
waste. Proper disposal of the old product helps to avoid po-
tential negative consequences for the environment and human
health.

The user is not entitled to disassemble the equipment, in the
event of tampering with the equipment, the statutory warranty
period cannot be invoked. In case of any problems or questi-
ons, please contact our service department or technical sup-
port. For complaints, please contact your dealer.
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TESLA Electronics LTD, as the manufacturer of this
device, declares that the My Care Multistyler Hair
Dryer AF05 complies with  Directive 2014/53/EU.
The full text of the EU Declaration of Conformity is available on
the website: eshop.tesla-electronics.eu.

CeX

RoHS: This equipment complies with the requirements of the
Restriction of the Use of Certain Hazardous Substances in
Electrical and Electronic Equipment (NV No. 481/2012 Coll.,
NV No. 391/2016 Coll.) and thus with the requirements of
Directive 2011/65/EU of the European Parliament and of the
Council on the restriction of the use of certain hazardous sub-
stances in electrical and electronic equipment. The RoHS dec-
laration is part of the declaration of conformity published on
eshop.tesla-electronics.eu.

Rg-ls

Manufacturer:
TESLA Electronics LTD
Blucina 704, 664 56
Czech Republic

Contact for reporting a hazardous product:

info@tesla-electronics.eu
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My Care Multistyler hajszarito
AFO05

Hasznalati dtmutatoé

z
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Tisztelt Vasarlonk! Koszonjiik, hogy a bevalt
TESLA maérka termékét vasarolta.
Kérjlik, els6 haszndlat elétt figyelmesen olvassa
el ezt a kézikdnyvet. Ez j6 utmutatd lesz Onnek dj
készliléke megismeréséhez.
A kézikonyvben taldlhato adatok és tandcsok
a jovében valtozhatnak és tovabbfejleszthetdk, és az elsé
verzié, 2025 decemberének megjelenése dta érvényesek.

K&szbnjiik megértését.

AAA

DO NOT OPEN

Hasznalat el6tt figyelmesen olvassa el ezt a kézikonyvet.
A kézikonyvben emlitett mlszaki adatok és kezelési
eljarasok elézetes értesités nélkil valtozhatnak.

Ha barmilyen kérdése van a hasznélat soran, kérjik,
vegye fel a kapcsolatot a gyartéval.
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TERMEKLEIRAS

®7,

1. Hajszarito szaja: a levegé kivezetésére és a tartozékok
rogzitésére szolgal. A tartozékok egyszertien behelye-
zésével és az 6ramutaté jarasaval megegyezé iranyba
forgatasaval csatlakoztathatdk, a hajszarito szaja feldl
nézve.

2. Kapcsolo: a fel és le kapcsolassal kapcsolhatjuk ki és be
a késziiléket.

3. Hoémérséklet-szabélyozé gomb: 4 szint, a gomb finom
megnyomdasaval valtoztathato.

+ hideg

+ meleg

+ forré

+ keringetés (piros és kék jelz6fény kapcsolok)

4. Légaramlasi sebesség: 3 szint, a gomb finom megnyo-
masaval valtoztathato.
+ lassu
+ kdzepes
- gyors

5. Arozsdamentes acél légsziiré leveheté véddburkolata: A
véddburkolat egyszertien az dramutato jaraséval ellenté-
tes iranyba forgatva kinyithato és kioldhaté a rozsdamen-
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tes acél sz(ir6 tisztitdsdhoz.nerezového filtru.

6. Rogzitégomb: A hajszarité 6sszehajtdshoz vagy
kiegyenesitéshez val6 kiolddsdhoz mozgassa lefelé a
gombot. Osszehajtas vagy kiegyenesités kdzben tartsa
lenyomva a régzitégombot.

HOMERSEKLET-BEALLITAS

A hémérséklet-szabalyozé gomb finom megnyomésaval 3
hémérsékleti mod kozott valthat.

A gomb 2 mésodpercig tarté lenyomva tartasa aktivalja a ke-
ringtetési modot, azaz a hideg és meleg levegé valtakozasat.
A befejezéshez nyomja meg tjra a gombot, és a normal hideg
szint aktivalodik.

® Kék - hideg levegd, szobahémérséklet hatasara.

Narancssarga - meleg szint, a hémérsékletet 57 °C-on
tartja 10 cm tavolsagra a fejbértél. Tartson tavolsagot a haj
karosodasanak elkeriilése érdekében.

@ Piros - forrd szint, a hémérsékletet 76 °C-on tartja 10 cm ta-
volsagra a fejbdrtél. Tartson tavolsagot a haj karosodasanak
elkeriilése érdekében. Gyors hajszaritasra tervezték.

© Piros és kék villog - keringtetési mdd, automatikus valtas a
hideg és meleg szint koz6tt 5 masodpercenként. Ez a funkcid
megvédi a hajat a tulmelegedéstdl.

A hémérséklet-bedllitasok szabadon kombinalhatdk a légara-
mlas sebességével.

30 www.tesla-electronics.eu




S

1. Ahajszarit6 rendszeres hasznalatdhoz a keringeté tizem-
mdd hasznélatat javasoljuk a haj kiméletes szaritdsédhoz.
Samponozas utan a haj meggyengiilhet, és a forré levegé
aramlasi szintje megszérithatja azt.

2. Aforré leveg6 aramlasi szintjén a hajszarité nyilasanak
hémeérséklete elérheti a 100 °C-ot. Hasznalat kbzben
legyen dvatos, és ne érintse meg a hajszarité nyilasat
haszndlat kdzben és kozvetleniil utdna. Ugyanez vonat-
kozik a hajszarité nyildsdhoz kozvetleniil csatlakoztatott
tartozékokra is.

3. Tanulmanyok kimutattdk, hogy a haj 60 °C-tél karosodik.
Ezért a megel6z6 okokbdl elsésorban a keringeté
izemmad vagy a legfeljebb 57 °C-os meleg levegé
aramldséanak hasznalatat javasoljuk.

NEGATIV IONOKNAK KOSZONHETOEN APOLJA A HAJAT

A beépitett generatornak kdszonhetéen akar 200 millié
elektromosségot, igy megakadélyozza a haj gondorodését és
toredezését.

SPECIFIKACIOK

Név: TESLA Multistyler hajszarité AFO5
Fesziiltség: 220V-240V

Frekvencia: 50/60 Hz

Teljesitmény: 1000 W

Méretek: 41 x 41 x 286 mm
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HOGYAN VALTOZTASSUK MEG A HAJSZARITO PozicCl-
OJAT A KULONBOZG TiPUSU TARTOZEKOKNAL

1. Forditsa el a hajszarit6t Ggy, hogy a hatulja On felé
nézzen.

2. Nyomija le a régzitégombot.

3. Tartsa lenyomva a gombot, és forgassa el a hajszaritd
testét, amig fliggéleges helyzetbe nem kertil.

4. Engedje el a rogzitégombot.

Az eredeti helyzetbe vald visszatéréshez kovesse ugyanazt
az eljarast.
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TARTOZEKOK TELEPITESE

A csomag 4 tartozékot tartalmaz - egy formazo kefét, egy
szikit6t és 2 hulldmosito tartozékot.

A tartozékok egyszeriien behelyezhetdk, és a hajszaritd
szaja felé nézve az dramutato jarasdval megegyez6 iranyba

forgathatok.
orgathato Balra [] Jobbra

w T
]

HULLAMOS TARTOZEKOK - JOBBOS ES BALOS
VALTOZATOK

Kapcsold be a hajszaritét, kozelitsd a tartozékot a hajvége-
khez, és a késziilék a légaramlasnak kdszonhetéen automati-
kusan feltekeri 6ket.

‘ Balra * Jobbra
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ALAKFORMALO ECSET

A kefe idedlis a puha, egyenes haj eléréséhez. Kapcsold be a
hajszéritot, és fokozatosan széritsd meg a hajad a kefe felett.
A hajvégek gondoritéséhez tekerd a hajad a kefe koré a kivant
maodon, ne melegitsd fel, és engedd el a hajat.
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KONCENTRATOR

A tartozék a haj egy adott részének gyors és célzott szarita-
sdra szolgal.

A tartozék segit a nagy sebességl és koncentralt aramlas
elérésében.

A

Figyelem: a tartozékok fellileti hémérséklete hajszaritd
hasznélata kdzben elérheti a 100 °C-ot. Kérjiik, ne érintse
meg a tartozékokat és a hajszarité fuvokajat, amig az Ujra le
nem hiilt.
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TISZTITAS ES KARBANTARTAS

1. Tévolitsa el a rozsdamentes acél szliréfedelet az éra-
mutaté jarasaval megegyezé iranyba forgatva.

2. Afedél eltavolitasa utén allitsa a légaramlast alacsony
lizemmaddra, majd nyomja meg a légdramlds sebességé-
nek gombjat 5 masodpercig a szennyezdédés eltavolitasa-
nak aktivalasahoz.

3. A hajszarité motorja automatikusan be- és kikapcsolja a
forditott |égdramlast, ez a folyamat koriilbelil 10 masod-
percet vesz igénybe, majd automatikusan kikapcsol.

4. Ezutén kapcsolja ki a hajszaritét, helyezze vissza a roz-
sdamentes acél szlréfedelet, és rogzitse az dramutato
jarasaval ellentétes irdnyba forgatva.

5. A hajszaritét jra haszndlhatja. A sz(ir6 rendszeres
karbantartdsa a garanciaidé teljesitésének el6feltétele.
Kérjiik, figyeljen a rendszeres tisztitasra legaldbb 7-10
naponta a hajszarité hasznalata utan.

szélsebesség
7 gomb

“ e &»7

36 www.tesla-electronics.eu




FIGYELMEZTETES

VESZELY - az aramiités kockazatanak csokkentése
érdekében

1.

Ez a késziilék nem alkalmas csokkent fizikai, érzékszervi
vagy mentalis képesség(, illetve tapasztalattal és tuda-
ssal nem rendelkezé személyek (beleértve a gyermekeket
is) altali hasznalatra, kivéve, ha a biztonsagukért felelés
személy felligyeli 6ket, vagy eligazitast nyujt a késziilék
hasznalatardl.

Ez a késziilék nem jaték. Ne engedje, hogy gyermekek
hasznéljak a késziiléket. A késziilék nem allatok gondo-
zéséra szolgal, és ne hagyja felligyelet nélkdil.

Ne helyezze a késziiléket olyan helyre, ahol vizzel érintke-
zhet, példdul mosogatdba, firdékadba, zuhanyzéba vagy
mas vizet tartalmazé berendezésbe.

Kertilje a késziilék vizzel vald érintkezését.

Ha a késziilék megsériil, példaul a késziilék testének
vagy a tapkabelnek durva kezelése miatt, semmilyen
korilmények kozott ne csatlakoztassa a késziiléket a
héldzathoz. Kérjiik, vegye fel a kapcsolatot egy TESLA
szervizkdzponttal, vagy kérjen tandcsot a podpora@
tesla-electronics.eu cimen.

A tovabbi védelem érdekében javasoljuk, hogy szereljen
be egy maradékaram-védékapcsolot (RCD) a késziilékhez
hasznélt elektromos aljzatot ellaté aramkérbe.

Ne dugja be és ne kezelje a késziiléket nedves kézzel. Ne
hasznélja a késziiléket ugy, hogy kdzvetlendil érintkezzen
a szemével vagy més érzékeny teriiletekkel.

Ha mar nem hasznalja a késziiléket, hlizza ki a konnek-
torbol.

Ne hasznéljon polirozészereket, tisztitdszereket, lakkokat
vagy egyéb spray-ket vagy anyagokat a késziilék egyetlen
részén sem.

. Ha a késziilék tulmelegszik, automatikusan kikapcsol.

Huzza ki a késziiléket a konnektorbdl néhany percre,
amig lehdil. Miel6tt djra bekapcsolnd, ellendrizze a
késziilék szlréjét és racsét szennyezédés, haj stb.
szempontjabdl.
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FIGYELMEZTETES

12. A kockézat csokkentése érdekében ne hasznélja a
késziiléket més kiils6 eszkozokkel, példaul id6zitével
vagy hosszabbitéval.

13. Soha ne takarja el a szell6z6racsokat.

14. Ne hasznalja a késziiléket a kézikdnyvben leirtaktol eltéré
célra.

15. Ne torje meg a tapkabelt.

16. Tarolas el6tt varja meg, amig a késziilék lehdil.

Q

Soha ne hasznalja a késziiléket olyan helyeken, ahol fennall a
vizzel val6 érintkezés veszélye.

MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT ES EGYEB FONTOS
INFORMACIOK

Ez a késziilék és minden tartozéka elektromos és elektronikus
hulladéknak minésil. Ezeket az elektromos és elektronikus
hulladékok gydjtéhelyein kell leadni. A késziilék nem dobhatd
ki a kommunalis hulladékba. A régi termék megfelelé drtalma-
tlanitdsa segit megelézni a kdrnyezetre és az emberi egészsé-
gre gyakorolt lehetséges negativ kovetkezményeket.

A felhasznalé nem jogosult a késziilék szétszerelésére, és a
késziilékbe torténé beavatkozas esetén a torvényes jotéllasi
id6szak nem érvényesithet6. Barmilyen probléma vagy kérdés
esetén forduljon szerviziinkhéz vagy miiszaki tdmogatdsun-
khoz. Panasz esetén forduljon a kereskedéhoz.
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A TESLA Electronics LTD, mint ezen eszkdz gyartdja, kijelen-
ti, hogy a My Care Multistyler AFO5 hajszarité megfelel a
2014/53/EU iranyelvnek. Az EU megfelel6ségi nyilatkozat tel-
jes szovege az eshop.tesla-electronics.eu weboldalon érheté

5

RoHS: ez az eszkz megfelel az egyes veszélyes anyagok elek-
tromos és elektronikus berendezésekben val6 alkalmazéasanak
korlatozasara vonatkozd kovetelményeknek (481/2012/EK
rendelet, 391/2016/EK rendelet), és igy az Eurépai Parlament
és a Tanéacs 2011/65/EU irdnyelvének is, amely az egyes ves-
zélyes anyagok elektromos és elektronikus berendezésekben
valé alkalmazasanak korlatozasardl szol. Az RoHS nyilatkozat
az eshop.tesla-electronics.eu oldalon kdzzétett megfeleléségi

nyilatkozat része.
réhs

Gyarto:
TESLA Electronics LTD
Blucina 704, 664 56
Czech Republic

Veszélyes termék bejelentésének elérhetésége:

info@tesla-electronics.eu
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My Care Multistyler suszarka
AFO05

Instrukcja obstugi

z

(2)@(z)(z)(<)
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y Kliencie, dzigkujemy za zakup produktu
sprawdzonej marki TESLA.

Przed pierwszym uzyciem prosimy o uwazne przeczytanie
niniejszej instrukcji. Bedzie ona stanowic dobry przewodnik
utatwiajacy zapoznanie si¢ z nowym urzadzeniem.

Dane i porady zawarte w niniejszej instrukcji moga podlega¢
zmianom i udoskonaleniom w przysztosci i obowigzujg od dnia
publikacji jej pierwszej wersji, tj. grudnia 2025 .

Dziekujemy za zrozumienie.

AAA

o

DO NOT OPEN

Przed uzyciem nalezy uwaznie przeczytaé niniejsza
instrukcje.
Dane techniczne i procedury obstugi zawarte w niniejszej
instrukcji moga ulec zmianie bez powiadomienia.
W przypadku pytan podczas uzytkowania prosimy
o kontakt z producentem.
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OPIS PRODUKTU

o—F

1. Otwor suszarki do wloséw: stuzy do wylotu powietrza i
mocowania nasadek. Nasadki podtgcza sie poprzez ich
wtozenie i przekrecenie zgodnie z ruchem wskazéwek
zegara, patrzac na otwor suszarki.

2. Wiacznik: przetaczajgc w gére i w dot, wigczamy i wytac-
zamy urzadzenie.

3. Przycisk regulacji temperatury: 4 poziomy, zmiana
poprzez delikatne nacisniecie przycisku.

+ zimna

+ ciepta

+ gorgca

- cyrkulacja (przetaczanie czerwonej i niebieskiej lampki
kontrolnej)

4. Predkosé nadmuchu powietrza: 3 poziomy, zmiana
poprzez delikatne nacisniecie przycisku.

+ wolna
+ $rednia
+ szybka

5. Zdejmowana ostona ochronna filtra powietrza ze stali
nierdzewnej. Ostone ochronng mozna odblokowac i ot-
worzy¢, aby wyczyscic filtr ze stali nierdzewnej, obracajgc
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ja przeciwnie do ruchu wskazéwek zegara.

6. Przycisk blokady: Przesun przycisk w dét, aby odbloko-
wac suszarke do wioséw w celu ztozenia lub wyprosto-
wania. Przytrzymaj przycisk blokady podczas sktadania
lub prostowania.

USTAWIENIE TEMPERATURY

Delikatne nacisnigcie przycisku regulacji temperatury umoz-
liwia przetaczanie migdzy 3 trybami.

Przytrzymanie przycisku przez 2 sekundy aktywuje tryb cyr-
kulaciji, czyli naprzemienny nadmuch zimnego i cieptego powi-
etrza. Aby zakoriczy¢, nalezy ponownie nacisna¢ przycisk, aby
aktywowac normalny poziom chtodzenia.

@ Niebieski - zimne powietrze, zalezne od temperatury w
pomieszczeniu

Pomarariczowy — poziom ciepta, temperatura utrzymywana
jest na poziomie 57 °C w odlegtosci 10 cm od skéry gtowy.
Zachowaj odstep, aby chroni¢ wtosy przed uszkodzeniem.

@ Czerwony - poziom ciepta, temperatura utrzymywana
jest na poziomie 76 °C w odlegtosci 10 cm od skéry gtowy.
Zachowaj odstep, aby chroni¢ wlosy przed uszkodzeniem.
Zaprojektowany do szybkiego suszenia wioséw.

© Czerwone i niebieskie diody migajg - tryb cyrkulacji, auto-
matyczne przetgczanie miedzy poziomem zimnym i cieptym
co 5 sekund. Funkcja ta chroni wiosy przed przegrzaniem.

Ustawienia temperatury mozna dowolnie tgczy¢ z predkoscia
przeptywu powietrza.
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ZALECENIE

1. Do regularnego uzywania suszarki zalecamy korzystanie
z trybu cyrkulacji, aby delikatnie suszy¢ wiosy. Po uzyciu
szamponu wiosy mogg sie ostabi¢, a strumien gorgcego
powietrza moze je wysuszyc.

2. Przy ustawieniu strumienia gorgcego powietrza tempera-
tura na wylocie suszarki osigga nawet 100 °C. Zachowaj
ostroznos$¢ podczas korzystania z suszarki i nie dotykaj
wylotu suszarki w trakcie i bezposrednio po uzyciu. To
samo dotyczy naktadek podtgczonych bezposrednio do
wylotu suszarki.

3. Badania wykazaty, ze wtosy ulegajg uszkodzeniu juz od
60 °C. Z tego powodu, profilaktycznie, zalecamy korzy-
stanie gtéwnie z trybu cyrkulacji lub strumienia cieptego
powietrza o temperaturze do 57 °C.

PIELEGNUJE WLOSY DZIEKI ZAWARTOSCI JONOW
UJEMNYCH

Dzigki wbudowanemu generatorowi, ktéry wytwarza do 200
milionéw jonéw ujemnych, suszarka do wtoséw redukuje elek-
trycznos$¢ statyczng, zapobiegajac w ten sposoéb puszeniu sig
i famaniu wioséw.

SPECYFIKACJE

Nazwa: Suszarka do wtoséw TESLA Multistyler AFO5
Napigcie: 220 V-240 V

Czestotliwos$¢: 50/60 Hz

Moc: 1000 W

Wymiary: 41 x 41 x 286 mm
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JAK ZMIENIC POLOZENIE SUSZARKI DO WLOSOW W
ZALEZNOSCI OD RODZAJU NASADEK

(1)

1. Obrd¢ suszarke do wioséw tak, aby jej tyt byt skierowany
w Twoja strone.

2. Naci$nij przycisk blokady.

3. Przytrzymaj przycisk i obré¢ korpus suszarki do wiosoéw,
az znajdzie sie w pozycji pionowej.

4. Zwolnij przycisk blokady.

Aby powrdci¢ do pozycji wyjsciowej, wykonaj te samg
procedure.
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INSTALOWANIE AKCESORIOW

W zestawie znajdujg sie 4 naktadki — szczotka modelujaca,
koncentrator i 2 naktadki do falowania.

Naktadki zaktada sie poprzez ich wsunigcie i przekrecenie
zgodnie z ruchem wskazéwek zegara, patrzac na wylot
suszarki.

Vo=
-

NAKLADKI FALISTE - WERSJA PRAWA | LEWA

Wiacz suszarke, zbliz nasadke do koricéwek wtoséw, a ona
automatycznie je nawinie dzieki przeptywowi powietrza.

Lewy Prawy
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PEDZEL DO KSZTALTOWANIA

Szczotka idealnie nadaje sie do uzyskania miekkich, prostych
wioséw. Wiacz suszarke i stopniowo susz wtosy na szczotce.
Aby zakreci¢ koricowki wtoséw, owir je wokot szezotki w
preferowany sposéb, nie nagrzewajac ich i nie puszczajac.
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KONCENTRATOR

Naktadka stuzy do szybkiego suszenia i precyzyjnego susze-
nia okreslonej partii wioséw.

Naktadka pomaga uzyska¢ duzg predkos¢ i intensywnosc
przeptywu.

&

Uwaga: Temperatura powierzchni akcesorium moze osiggna¢
nawet 100 °C podczas uzywania suszarki do wtoséw. Nie
dotykaj akcesorium ani dyszy suszarki do wtosdéw, dopdki

nie ostygna.
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CZYSZCZENIE | KONSERWACJ

1. Zdejmij pokrywe filtra ze stali nierdzewnej, obracajac ja
zgodnie z ruchem wskazéwek zegara.

2. Po zdjeciu pokrywy ustaw przeptyw powietrza na niski,
a nastepnie nacisnij przycisk predkosci przeptywu
powietrza przez 5 sekund, aby uruchomi¢ usuwanie
zanieczyszczen.

3. Silnik suszarki do wloséw automatycznie wiaczy i wytac-
zy odwrotny przeptyw powietrza. Proces ten trwa okoto
10 sekund, po czym silnik automatycznie sie wytaczy.

4. Nastepnie wytacz suszarke do wioséw, zatéz ponownie
pokrywe filtra ze stali nierdzewnej i zabezpiecz jg, obra-
cajac ja w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek
zegara.

5. Mozesz ponownie uzywac¢ suszarki do wtoséw. Regu-
larna konserwacja filtra jest warunkiem koniecznym do
zachowania gwarancji. Nalezy pamieta¢ o regularnym
czyszczeniu co najmniej co 7 do 10 dni uzytkowania
suszarki do wiosow.

p przycisk
© —— predkosci
wiatru

“ e 97
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www.tesla-electronics.eu 49




OSTRZEZENIE

NIEBEZPIECZENSTWO - aby zmniejszy¢ ryzyko
porazenia pradem

1. To urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez oso-
by (w tym dzieci) o ograniczonej sprawnosci fizycznej,
sensorycznej lub umystowej, a takze osoby nieposiada-
jace odpowiedniego doswiadczenia i wiedzy, chyba ze
znajduja sie pod nadzorem lub zostaty poinstruowane w
zakresie korzystania z urzadzenia przez osobe odpowied-
zialng za ich bezpieczenstwo.

2. To urzadzenie nie jest zabawka. Nie pozwalaj dzieciom
korzysta¢ z urzadzenia. Urzadzenie nie jest przeznaczo-
ne do opieki nad zwierzetami i nie pozostawiaj go bez
nadzoru.

3. Nie umieszczaj urzadzenia w miejscu, w ktérym moze
mie¢ kontakt z wodg, takim jak zlew, wanna, prysznic lub
inne urzadzenia zawierajgce wode.

4. Unikaj kontaktu urzadzenia z woda.

5. W przypadku uszkodzenia urzadzenia, np. w wyniku
nieostroznego obchodzenia sig z obudowa urzadzenia
lub przewodem zasilajgcym, pod zadnym pozorem nie
podtaczaj go do sieci elektrycznej. Skontaktuj sie z serwi-
sem TESLA lub popros o porade pod adresem podpora@
tesla-electronics.eu.

6. W celu zapewnienia dodatkowej ochrony zalecamy
zainstalowanie wytacznika réznicowopragdowego (RCD) w
obwodzie elektrycznym zasilajgcym gniazdko elektrycz-
ne, do ktérego podtgczone jest urzadzenie.

7. Nie podtaczaj urzadzenia do gniazdka ani nie obstuguj go
mokrymi rekami.

8. Nie uzywaj urzadzenia w bezposrednim kontakcie z
oczami lub innymi wrazliwymi obszarami.

9. Po zakonczeniu uzytkowania urzadzenia odtacz je od
zasilania.

10. Nie uzywaj zadnych srodkéw polerujgcych, srodkow
czyszczacych, lakieréw ani innych sprayéw ani substanciji
na zadnej cze$ci urzadzenia.
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OSTRZEZENIE

12. Jesli urzadzenie zacznie sie przegrzewac, wytaczy sie
automatycznie. Odtgcz urzadzenie od zasilania na kilka
minut, az ostygnie. Przed ponownym wigczeniem spra-
wadz filtr i kratke urzadzenia pod katem zanieczyszczen,
wiosow itp.

13. Aby zmniejszy¢ ryzyko, nie nalezy uzywaé urzadzenia z
innymi urzadzeniami zewnetrznymi, takimi jak timery czy
przedtuzacze.

14. Nigdy nie nalezy blokowac kratek wentylacyjnych.

15. Nie nalezy uzywac urzadzenia do celéw innych niz opisa-
ne w niniejszej instrukcji.

16. Nie nalezy zgina¢ przewodu zasilajacego.

17. Przed schowaniem urzadzenia nalezy poczekac, az
ostygnie.

Q

Nigdy nie uzywaj urzgdzenia w miejscach, w ktérych istnieje
ryzyko kontaktu z woda.

DEKLARACJA ZGODNOSCI | INNE WAZNE INFORMACJE

To urzadzenie i wszystkie jego akcesoria sg klasyfikowane
jako odpady elektryczne i elektroniczne. Nalezy je prawidtowo
utylizowa¢ w punktach zbiérki odpadéw elektrycznych i elek-
tronicznych. Urzadzenia nie mozna wyrzuca¢ razem z odpa-
dami komunalnymi. Prawidtowa utylizacja starego produktu
pomaga zapobiec potencjalnym negatywnym skutkom dla
$rodowiska i zdrowia ludzi.

Uzytkownik nie jest upowazniony do demontazu urzadze-
nia, a w przypadku ingerencji w urzadzenie, ustawowy okres
gwarancji nie ma zastosowania. W przypadku jakichkolwiek
probleméw lub pytan prosimy o kontakt z naszym dziatem
serwisowym lub dziatem pomocy technicznej. W przypadku
reklamacji prosimy o kontakt ze sprzedawca.
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Firma TESLA Electronics LTD, jako producent tego urzadzenia,
oswiadcza, ze suszarka do wtoséw My Care Multistyler AFO5
jest zgodna z dyrektywa 2014/53/UE. Petny tekst deklaracji
zgodnosci UE jest dostepny na stronie internetowej:
eshop.tesla-electronics.eu.

CeX

RoHS: to urzadzenie spetnia wymogi dotyczace ograniczenia
stosowania niektérych niebezpiecznych substancji w sprzecie
elektrycznym i elektronicznym (Rozporzgdzenie nr 481/2012
Dz.U., Rozporzadzenie nr 391/2016 Dz.U.), a tym samym
réwniez wymogi dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady
2011/65/UE w sprawie ograniczenia stosowania niektérych
niebezpiecznych substancji w sprzecie elektrycznym i elektro-
nicznym. Deklaracja RoHS jest czescig deklaracji zgodnosci
opublikowanej na stronie: eshop.tesla-electronics.eu.

réhis

Producent:
TESLA Electronics LTD
Blucina 704, 664 56
Czech Republic

Kontakt w celu zgtoszenia niebezpiecznego produktu:

info@tesla-electronics.eu
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My Care Multistyler fén
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Vézeny zakaznik, dakujeme Vam

za ipenie vyrobku dcenej znacky TESLA.

Pred prvym pouzitim si prosim starostlivo precitajte tento
navod. Bude Vam dobrym sprievodcom pri zozndmeni sa
s Vasim novym pristrojom.
Déta a rady pouzité v tomto ndvode mézu podlahnut buddcim
zmenam a vylepseniam a su platné na vydanie jeho prvej verzie,
december 2025.

Dakujeme za pochopenie.

AAA

o

DO NOT OPEN

Pred pouzitim si pozorne precitajte tito prirucku.
Technické $pecifikacie a prevadzkové postupy
uvedené v tejto prirucke podliehaju zmendm
bez predchéddzajiceho upozornenia.

V pripade akychkolvek otdzok poc¢as uzivania sa
obréatte na vyrobcu.
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POPIS PRODUKTU

®7,

1. Ustie fénu: slizi na vyvod vzduchu a na pripevnenie na-
stavcov. Nastavce sa pripdjaju jednoduchym nasadenim
a otoc¢enim v smere hodinovych ruciciek pri pohlade na
Ustie fénu.

2. Prepinac: prepnutim hore a dole vypiname a zapiname
zariadenie.

3. Tlacidlo pre ovladanie teploty: 4 stupne, zmenu vykonate
jemnym stlacenim tlacidla.
+ studeny
+ teply
+ hortci
- cirkulacny (Cervena a modra kontrolka prepina)

4. Rychlost prudenia vzduchu: 3 stupne, zmenu vykonéte
jemnym stlacenim tlacidla.
+ pomaly
+ stredny
+ rychly

5. Odnimatelny ochranny kryt nerezového vzduchového
filtra. Ochranny kryt je mozné jednoduchou rotéciou proti
smeru hodinovych ruéiciek odistit a odklopit pre vyciste-
nie nerezového filtra.
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6. Istiace tlacidlo: pohybom tlacidla dole odistite fén na
sklopenie ¢i vyrovnanie. Pocas sklapania ¢i narovnavania,
drzte istiace tlacidlo dole.

NASTAVENIE TEPLOTY

Jemnym stlacenim tlacidla pre ovladanie teploty mozete
prepinat medzi 3 teplotnymi rezimami.

Pri podrzani tlacidla po dobu 2 sekind aktivujete cirkulacny
mod tzn. striedanie studeného a horiceho vzduchu. Pre ukon-
Cenie opat stlacte tlacidlo a aktivuje sa bezny studeny stupen.

® Modry - studeny vzduch, ovplyvneny izbovou teplotou.

Oranzovy - teply stupen, teplota sa drzi na 57 ° C pri vzdia-
lenosti 10 cm od pokozky hlavy. Dodrzujte odstup na ochranu
pred poskodenim vlasov.

@ Cervena - hordci stupef, teplota sa drzi na 76 ° C pri vzdia-
lenosti 10 cm od pokozky hlavy. Dodrzujte odstup na ochranu
pred poskodenim vlasov. Ur¢ené na rychle schnutie vlasov.

© Cervena a modré blika - cirkulatny méd, automatické prepi-
nanie medzi studenym a hordcim stupfiom kazdych 5 sekund.
Této funkcia zaistuje ochranu vlasov pred prehriatim.

Nastavenie teplotnych stupriov je mozné [ubovolne kombino-
vat s rychlostou pridenia vzduchu.
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DOPORUCENIE

1. Pri pravidelnom pouzivani fénu odporuc¢ame pouzivat
cirkulaény méd na Setrné susenie vlasov. Po pouziti Sam-
ponu mozu byt vlasy oslabené a horci stupen pradenia
vzduchu méze vlasy vysusovat.

2. Pri horicom stupni pridenia vzduchu dosahuje teplota
na Usti fénu az 100 °C. Prosime, dbajte na opatrnost pri
pouzivani a nedotykajte sa Ustia fénu pocas pouzivania
ani bezprostredne po nom. To isté plati aj pre nadstavce,
ktoré sa priamo pripdjaju k Ustiu fénu.

3. Na zéklade studii dochadza k poskodeniu vlasov uz
pri 60 °C. Z tohto preventivneho dévodu odpori¢ame
pouzivat prevazne cirkulatny mod alebo teplé prudenie
vzduchu s teplotou do 57 °C.

STAROSTLIVOST O VLASY VDAKA NEGATIVNYM IONOM

Vdaka zabudovanému generéatoru, ktory produkuje az 200
miliénov negativnych idnov, fén redukuje staticku elektrinu a
zamedzuje tak krepateniu a rozlietaniu vliasov.

SPECIFIKACIA

Nazov: TESLA Multistyler fén AFO5
Napatie: 220-240 V

Frekvencia: 50/60 Hz

Prikon: 1000 W

Rozmery: 41 x 41 x 286 mm
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AKO ZMENIT POLOHU FENU PRE ROZNE TYPY NAD-
STAVCOV

1. Otocte fén zadnou stranou k sebe.

2. Stlacte aretacné tlacidlo nadol.

3. Drzte tlacidlo a otocte telom fénu az do vzpriamenej
polohy.

4. Uvolnite aretacné tlacidlo.

Na vratenie do povodnej polohy postupujte rovnakym
spésobom.
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INSTALACIA PRISLUSENSTVA

Balenie obsahuje 4 nadstavce - tvarovaciu kefu, koncentrator
a 2 nadstavce na viny.

Nadstavce sa pripajajt jednoduchym nasadenim a otoc¢enim
v smere hodinovych ruciciek pri pohlade na Ustie fénu.

J\
NADSTAVCE NA VLNY - PRAVE A LAVE PREVEDENIE
Zapnite fén, prilozte nadstavec ku kon¢ekom vlasov a nechaj-

Lavy Pravy
; M T
te ich vdaka prudeniu vzduchu automaticky namotat.

Lavy Pravy

www.tesla-electronics.eu 59




TVAROVACIA KEFA

Kefa je idedlna na pouzitie na docielenie jemnych rovnych
vlasov. Zapnite fén a postupne presuste vlasy cez kefu. Na
zatocenie koncekov vlasov, namotajte vlasy na kefu prefero-
vanym spdsobom, nechce prehriat a vlasy uvolnite.
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KONCENTRATOR

Nadstavec sa vyuziva na rychle vystsanie a vystsanie so
zameranim na urcitd ¢ast vlasov.

Nastavec napomaha docielit vysokd rychlost a koncentréciu
prudenia.

A

Pozor: povrchova teplota prislusenstva moze dosiahnut
az 100 °C v dobe pouzivania fénu. Prosime, nedotykajte sa
prisluSenstva a Ustia fénu, kym opét nevychladne.
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CISTENIE A UDRZBA

1. Odstrante kryt nerezového filtra otoc¢enim v smere
hodinovych ruéiciek.

2. Po odstraneni krytu, nastavte pradenie vzduchu na nizky
rezim, potom stlacte tlacidlo rychlosti pridenia vzduchu
po dobu 5 sekund pre aktivaciu odstranenia necistot.

3. Motor fénu bude automaticky zapinat a vypinat reverzné
pradenie, tento proces trvé priblizne 10 sekdnd a potom
sa automaticky vypne.

4. Potom vypnite fén, opatovne nasadte kryt nerezového
filtra a zaistite pohybom proti smeru hodinovych ruciciek.

5. Opat mozete fén pouzivat. Pravidelna udrzba filtra je
nevyhnutnou podmienkou na plnenie zaru¢nej lehoty.
Prosime, dbajte na pravidelné Cistenie aspon kazdych 7
az 10 dni pouzivania fénu.

- tlagidlo
- ___ nastavenia
6 rychlosti

vzduchu

t
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VAROVANIE

NEBEZPECENSTVO - na zniZenie rizika tirazu elek-
trickym pridom

1. Tento spotrebic nie je urceny pre osoby (vratane deti)
so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo dusevnymi
schopnostami alebo s nedostatkom skisenosti a
znalosti, pokial im osoba zodpovedna za ich bezpecnost
neposkytla dohl'ad alebo ich nepoucila o pouzivani
spotrebica.

2. Tento spotrebic nie je hracka. Zabrante pouzivaniu
spotrebica detmi. Spotrebi¢ nie je urceny na starostlivost
o zvierata. Nenechavajte spotrebi¢ bez dozoru.

3. Neumiestiujte spotrebi¢ v mieste, kde hrozi kontakt
spotrebica s vodou ako napr. umyvadlo, vana, sprchovaci
kut alebo iné zariadenie obsahujuce vodu.

4. Zabréante akémukolvek kontaktu spotrebica s vodu.

5. Pokial bol spotrebi¢ poskodeny napr. neSetrnou
manipulaciou ako tela spotrebica, tak privodného kébla,
v ziadnom pripade nezapdjajte spotrebi¢ do elektrickej
siete. Prosime, vyhladajte servisné centrum TESLA alebo
poziadajte o radu na podpora@tesla-electronics.eu.

6. Pre dodato¢nu ochranu odpori¢ame instalovat do
elektrického obvodu, ktory napéja pouzivanu elektricku
zdasuvku uréenu pre spotrebic, prudovy chranic.

7. Nezapédjajte ani nemanipulujte so spotrebicom, pokial
mate mokré ruky.

8. Nepouzivajte spotrebi¢ priamym kontaktom do oci alebo
na dalsie citlivé miesta.

9. Pokial uz nebudete spotrebi¢ pouzivat, odpojte ho
Z napéjania.

10. Nepouzivajte akékolvek lestidl3, CistiCe, laky a dalSie
spreje a substancie na akukolvek Cast spotrebica.

11. Pokial sa spotrebi¢ zacne prehrievat, sém sa automaticky
vypne. Odpojte spotrebi¢ od napdjania na niekolko minut,
kym nevychladne. Pred op&atovnym zapnutim skontrolujte
filter a mriezku spotrebica, ¢i nie st znecistené prachom,
vlasmi a pod.
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VAROVANIE

12. Na znizenie rizika nepouzivajte spotrebi¢ s dalSimi exter-
nymi zariadeniami ako napr. ¢asovac, predizovaci kabel.

13. Nikdy neupchévajte vetracie mriezky.

14. Nepouzivajte spotrebi¢ na iné tcely, nez je popisané v
tomto navode.

15. Nezalamujte napéjaci kébel.

16. Pred ulozenim spotrebica, pockajte, kym nevychladne.

Q

Spotrebi¢ nikdy nepouzivajte v miestach, kde hrozi kontakt
s vodou.

VYHLASENIE O ZHODE A DALSIE DOLEZITE INFORMACIE

Toto zariadenie a vSetko jeho prisluSenstvo spadaju do kate-
gorie elektroodpadu. Musi byt riadne odovzdané do zbernych
dvorov pre prijem elektroodpadu. Zariadenie neméze byt likvi-
dované spolo¢ne s komunélnym odpadom. Sprévna likvidacia
starého produktu pomaha predist potencidlnym negativnym
dosledkom pre Zivotné prostredie a [udské zdravie.

Uzivatel nie je opravneny rozoberat zariadenie, v pripade
zasahu do zariadenia nie je mozné uplatnit zakonnu zaruénua
lehotu. V pripade akychkolvek problémov ¢i otdzok kontak-
tujte nase servisné oddelenie alebo technicku podporu. Pre
reklamaciu, kontaktujte svojho predajcu.
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TESLA Electronics LTD, ako vyrobca tohto zariadenia, vyhlasu-
je, ze My Care Multistyler fén AFO5 je v sllade so smernicou
2014/53/EU. Uplné znenie vyhlasenia o zhode EU je k dispozi-
cii na internetovej stranke: eshop.tesla-electronics.eu.

CEX  rlis

RoHS: toto zariadenie spifia poziadavky o obmedzeni pouziva-
nia niektorych nebezpeénych latok v elektrickych a elektronic-
kych zariadeniach (NV ¢. 481/2012 Zb., NV ¢. 391/2016 Zb.)
a tym aj poziadavky smernice Eurépskeho parlamentu a Rady
ES 2011/65/EU 0 obmedzeni pouZivania niektorych nebezpeg-
nych latok v elektrickych a elektronickych zariadeniach. Vyhla-
senie RoHS je stcastou vyhlasenia o zhode uverejnenej na:
eshop.tesla-electronics.eu.

Naskenujte QR kod a ziskajte okamziti pomoc k vasmu spo-
trebicu v inteligentnej Al aplikacii Vimto.

Vyrobca:
TESLA Electronics LTD
Blucina 704, 664 56
Czech Republic

Kontakt pre pripad hlasenia nebezpec¢ného produktu:

info@tesla-electronics.eu
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